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SINCLCAIR

AIR CONDITIONING

Instrukcja montazu i obslugi

Przewodowe i bezprzewodowe piloty

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje przed instalacja 1 eksploatacja produktu.



Uwaga:

- Zakaz instalacji przewodowego pilota w miejscu wilgotnym lub narazonym na silne
nastonecznienie

- Obstuga urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.

- Zakaz obstugi urzadzen wilgotnymi dlonmi.



1. Przewodowy pilot

Urzadzenie stanowi wyposazenie opcjonalne dla klimatyzacji typu: kasetonowego,
$ciennego, przypodlogowo — podsufitowego jednostek wewnetrznych.

1.1. Widok ogolny przewodowego kontrolera
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Rys.1. Widok ogdlny przewodowego kontrolera

1.2. Wyswietlacz LCD przewodowego kontrolera
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Rys.2. Wyswietlacz LCD przewodowego kontrolera



1.3. Charakterystyka symboli wyswietlacza LCD

Nr. Symbol Opis

1. ;l Funkcja SWING

2. [@ | Funkcja SLEEP (3 typy: SLEEP 1, SLEEP 2, SLEEP 3)

3 g Tryb pracy jednostki wewnetrznej (chlodzenie, osuszanie, grzanie,

' wentylator)

4. Funkcja rozmrazanie jednostki zewngtrznej

5. E Funkcja kontroli dostepu (obecnie funkcja niedostepna)

6. '-1 Funkcja blokady

7 Regulacja predkosci obrotow wentylatora jednostki wewnetrznej (niska,

| T posrednia, wysoka, automatyczna)

8. SHIELD | Funkcja blokowania pilota

9. TURBO | Funkcja TURBO

10. | MEMORY | Funkcja pamigci

11.| MASTER | Funkcja gtownego kontrolera (obecnie funkcja niedostepna)
12. E Pulsowanie w przypadku nie wykonywania zadnej operacji
13. SAVE Funkcja energooszczedna

14. Funkcja temperatury zewnetrznej 1 zadanej

15. | E-HEATER | Funkcja elektrycznych grzalek

16. BLOW Funkcja osuszania parownika

17. ﬂ] Wyséwietlacz wartosci

18. QUITE Tryb cichej pracy (2 typy: cicha praca, cicha praca auto)

19. SET Funkcja zostanie wyswietlona w trybie edycji.

Tab.1. Charakterystyka symboli wyswietlacza LCD




2.

Klawisze

2.1. Klawisze przewodowego kontrolera

Enter!pancel

Fu nct:on
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X

Rys‘3‘ Klawisze przewodowe go kontrolera

2.2. Funkcje klawiszy

Nr. Nazwa Funkcja
I. | ENTER/CANCEL | - Funkeja wybierzianulyj
- Przytrzymaj Ss, aby wyswietli¢ temperature zewnetrzna
2. A - Ustawienie temperatury jednostki wewnetrznej: 16~30°C
- Ustawienia czasowe: od 0,5 do 24h
6. v - Wybor pomiedzy: cicha praca a cicha praca auto dla
funkcji sleep1/sleep2/sleep3
3. FAN Ustawienia predkosci wentylatora
4. MODE Wybdr trybu pracy
5. FUNCTION Wybdr funkcji pracy
7. TIMER Ustawienia czasowe
8. ON/OFF Funkcja wlacz/wylacz
442 A +-MODE - Przytrzymaj 5s, aby przy wylaczonym urzadzeniu wybrac/
anulowa¢ funkcje pamieci.
Przytrzymujac klawisze przy wylaczonym urzadzeniu,
316 FANLY wyéyvietlony zo‘stanie Bjﬂna przewoc‘lowym Eontro lerze w
trybie chlodzenia, dopdki jest wyswietlana [@d na
przewodowym pilocie w trybie chlodzenia 1 grzania.
Po uruchomieniu urzadzenia bez awarii lub w stanie
2+6 A+YV wylaczenia nacisnij klawisze w czasie 5s aby wej$¢ w stan
blokady.

Tab.2. Funkcje klawiszy




3.  Charakterystyka operacji

3.1. ON/OFF

Nacisnij klawisz ON/OFF aby wlaczy¢/wylaczy¢ urzadzenie.

Uwaga: Rysunek 4. ilustruje wylaczony stan urzadzenia, natomiast rysunek 5.
urzadzenie zalaczone.
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Rys.4. Urzadzenie wylaczone Rys.5. Urzadzenie wigczone

3.2. Wybér trybu pracy

Podczas zalaczonego urzadzenia, naciskajgc klawisz MODE zmieniany jest tryb pracy

urzadzenia: chtodzenie, osuszanie, wentylator, grzanie.

Fan Heating

Auto Cooling
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Rys.6. Wybor trybu pracy

3.3. Ustawienia temperatury

Naciénij A lub V¥, aby zwiekszy¢ / zmniejszy¢ zadang temperaturg. Naciskajac w
sposob ciagly, temperatura zostanie zwigkszona/ zmniejszona o 1°C, co kazde 0,5s.
[lustruje powyzsza sytuacje rysunek 7.

W trybie chlodzenia, osuszania lub ogrzewania, zakres regulacji temperatury 16°C~30°C

W trybie pracy wentylatora, domyslna temperatura wynosi 26°C.



W trybie pracy AUTO, regulacja temperatury jest niemozliwa.
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Rys.7. Ustawienia temperatury

3.4. Ustawienia wentylatora

Nacisnij klawisz ,,FAN” aby zmieni¢ predkos$¢ wentylatora jednostki wewnetrznej, co

ilustruje rysunek 8.
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Rys.8. Ustawienia wentylatora

3.5. Ustawienia czasowe

Nacisnij ,, TIMER” w celu ustawienia dtugosci czasu wilaczenia / wylaczenia.

Nacisnij ,,TIMER” a nastgpnie ,,LCD” co spowoduje wyswietlenie pulsujacej godziny

LXX.X”7. W tym przypadku nacisnij A lub V¥, aby ustawi¢ wartos¢ godziny. Nastgpnie

nacisnij klawisz Enter/cancel aby potwierdzi¢ ustawienia.



Wylaczanie ustawien ., Timer”: Nacisnij przycisk . Timer”, jezeli swietlacz nie bedzie
3 22 b

wyswietla¢ ,,XX.X” godziny, oznacza to ustawienia czasowe zostaty anulowane.
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Rys.9. Ustawienia czasowe

Zakres czasowy: 0,5-24godz. Kazde nacisnigcie A lub ¥ spowoduje zwiekszanie lub

zmniejszanie wartosci o 0,5 godz, co 5Ss.

3.6. Ustawienia funkcji SWING

Funkcja SWING ON: Funkcja wachlowania zaluzji, aby zalaczy¢ ikona gl bedzie pulsowaé,
nastepnie zatwierdz klawiszem Enter/cancel.
Funkcja SWING OFF: Aby wylaczy¢ funkcje ,,SWING”, nacisnij klawisz ,,Function” ikona E[

bedzie pulsowac, nastepnie anuluj klawiszem Enter/cancel.

Ustawienia funkcji SWING ilustruje rysunek 10.



Rys.10. Ustawienia funkcji SWING
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Ustawienia funkcji SLEEP, SAVE, TURBO, BLOW, QUIET takie same jak ustawienia

funkcji SWING.

W celu potwierdzenia wykonanej zmiany naci$nij klawisz Enter/cancel lub odczekaj Ss aby

wrdcily poprzednie ustawienia.

3.7. Ustawienia funkcji SLEEP

Funkcja SLEEP ON: Nacisnij klawisz ,,Function” az urzadzenie przejdzie do interfejsu

ustawien uspienia. W tedy nacisnij A lub V¥, aby przelacza¢ si¢ migdzy uspienia 1 uspienia 2

i udpienia 3. Nastepnie naci$nij klawisz Enter / cancel aby potwierdzi¢ ustawienia.

Funkcja SLEEP OFF: Aby wylaczy¢ funkcje ,,SLEEP”, naci$nij klawisz ,,Function”

nastepnie anuluj klawiszem Enter/cancel.



Ustawienia funkcji SLEEP ilustruje rysunek 11.
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Rys 11. Ustawienia fllllkC]l SLEEP

Ustawienia funkcji SLEEP po wznowieniu dostawy energii jest w pozycji wylacz. Funkcja

SLEEP jest niedostepna w trybie pracy wentylatora.

3.8. Ustawienia funkcji TURBO

Funkcja TURBO: jednostka pracuje na wysokich obrotach wentylatora, realizujac szybkie
chtodzenie lub ogrzewanie, tak aby temperatura w pomieszczeniu mozliwie jak najszybciej

sie zblizyta do wartoSci zadane;.

W trybie chlodzenie lub ogrzewanie, nacisnij klawisz TURBO, nastepnie zatwierdz

klawiszem Enter/cancel.
Aby wytaczy¢ funkcje TURBO, nacis$nij klawisz TURBO, nastgpnie klawisz Enter/cancel.

Ustawienia funkcji TURBO ilustruje rysunek 12.
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Rys.12. Ustawienia funkcji TURBO

UWAGA:

Jezeli roznica migdzy temperaturg zadana a temperatura w pomieszczeniu jest mniejsza niz
2°C to funkcja Turbo automatycznie si¢ wylaczy.

Funkcja Turbo nie dostgpna w trybie wentylatora oraz osuszania. Po wznowieniu dostarczania
energii funkcja turbo automatycznie jest wylaczona. Funkcja turbo nie dostgpna w przypadku

ciche pracy.

3.9. Ustawienia funkcji energooszczednej (SAVE)

Wiaczenie funkcji skutkuje oszczedzaniem energii poprzez ograniczong prace klimatyzatora.
Klimatyzator pracuje w mmniejszym zakresie temperatur: w trybie chlodzenia 1 osuszania
ograniczenie dolnych wartodci temperatur, natomiast w trybie grzania ograniczenie gornych

wartosci temperatur.



Ustawienia funkcji SAVE ilustruje rysunek 13.
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Rys.13. Ustawienia funkcji SAVE

3.10. Ustawienia grzalek elektrycznych — funkcja niedostepna

Elektryczne grzatki (wspomaganie grzania), w trybie grzania grzalki elektryczne moga zostac

wlaczone w celu poprawy skutecznosci grzania.

Gdy kontroler przewodowy lub bezprzewodowy znajduje si¢ w trybie grzania, to funkcja ta

zostanie automatycznie wiaczona.

Nacisnij klawisz Funkcja w trybie grzania, aby wej$¢ w ustawienia elektrycznych grzalek, a

nastepnie potwierdz klawiszem Enter/cancel.

Ustawienia elektrycznych grzatek ilustruje rysunek 14.
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Rys.14. Ustawienia elektrycznych grzatek

3.11. Ustawienia funkcji BLOW

Wilaczenie funkcji BLOW, skutkuje automatycznym odparowaniem wody w parowniku

unikajac plesni.

W trybie chlodzenia lub osuszania, naci$nij klawisz Function aby przejs$¢ do ustawien

interfejsu, nastgpnie nacisnij klawisz Enter/cancel aby uaktywni¢ funkcje.

Aby wylaczy¢ funkcje naciénij klawisz Function nastepnie klawisz Enter/cancel.

Ustawienia funkcji BLOW ilustruje rysunek 15.
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UWAGA:

Wiaczenie funkcji BLOW skutkuje odparowaniem wody w parowniku po wylaczeniu pracy

urzadzenia.
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Rys.15. Ustawienia funkcji BLOW

Funkcja BLOW nie dostgpna w trybie grzania oraz wentylatora.

3.12. Ustawienia funkcji cichej pracy

. |
© O 0
_— 7 - i

Funkcja cichej pracy sklada si¢ z dwdch rodzajow: cichej pracy oraz auto cichej pracy.

Nacis$nij klawisz Function, aby uzyska¢ dostep do funkcji cichej pracy, ,,Quiet” lub ,,Auto”

pulsuje. Nastepnie nacisnij A lub ¥, aby przelgczac si¢ migdzy cicha praca i auto cicha praca

oraz zatwierdZ klawiszem Enter/cancel.




Ustawienia funkcji cichej pracy ilustruje rysunek 16.
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Rys.16. Ustawienia funkcji cichej pracy
UWAGA:

W przypadku wiaczonej funkcji cicha praca, wentylator pracuje na najnizszych obrotach i nie

podlega regulacji.

W przypadku wiaczonej funkcji auto cicha praca, urzadzenie bedzie pracowa¢ w zaleznosci

od réznicy migdzy temperatura pokojowa a temperatura zadana. W tym przypadku predkosc

wentylatora jest regulowana.



3.13. Ustawienia pozostalych funkcji

a)

b)

Funkcja LOCK

Po wznowieniu pracy urzadzenia bez awarii lub w pozycji wylaczony nacisnij klawisz
A 1V jednoczesnie przez Ss az przewodowy kontroler uaktywni funkcje blokady, co
zasygnalizuje wyswietlacz LCD.

Aby wylaczy¢ funkcje nacisnij klawisz A 1 ¥ jednoczesnie przez Ss.

W przypadku blokady, nacisnigecie klawiszy niczego nie zmienia.

Funkcja MEMORY

Zalaczanie i wylaczanie funkcji poprzez nacisniecie klawiszy MODE i A przez Ss a
nastepnie potwierdzenie lub anulowanie klawiszem Enter/cancel.

Wilaczona funkcja Memory wznawia prace urzadzenia po czasie braku pradu,

urzadzenie wraca do trybu z przed awarii.

Funkcja temperatury zewngtrznej

Nacisnigcie klawisz Enter/cancel przez 5s powoduje wyswietlenie temperatury

powietrza zewnetrznego.



4. Kody bledow

W przypadku wystapienia bledu podczas pracy systemu, kod bledu bgdzie wyswietlany na
ekranie LCD, jak przedstawia rysunek 17. Jezeli wystapia dwa lub wigcej bledow w tym

samym czasie, ich kody beda wyswietlane cyklicznie.

UWAGA:
W przypadku wystagpienia bledu, nalezy wylaczy¢ urzadzenie i skontaktowaé sig¢ z
profesjonalnie wykwalifikowanym serwisantem.
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Rys.17. Kody bledow

Lista mozliwych bledow zostata przedstawiona w tabeli numer 3.

Btlad Kod btedu
Zabezpieczenie przed wysokim ci$nieniem El
Zabezpieczenie przed niskim cis$nieniem E3
Nieprawidlowe cisnienie ttoczenia E4
Zabezpieczenie przed przepigciem P5
Blad komunikacji pomigdzy jednostkami E6
Blad ptywaka tacy ociekowej E9
Blad trybu pracy E7
Zabezpieczenie przed zamarzaniem jednostki zewnetrznej E2
Odszraniane H1




Blad czujnika temperatury pomieszczenia F1
Blad czujnika temperatury parownika F2
Btlad czujnika temperatury wlotu czynnika do jednostki wewnetrznej b5
Btad czujnika temperatury wylotu czynnika z jednostki wewnegtrznej b7
Nieprawidlowa temperatura skraplacza A5
Awaria czujnika temperatury skraplacza F4
Nieprawidlowa temperatura skraplacza A7
Blad czujnika temperatury powietrza jednostki wewnetrznej F5
Blad czujnika temperatury zewngtrznej F3
Btad czujnika temperatury modutu ok
Btad jednostki zewnetrzne;j oF

Tab.3 Lista bledow
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1) ON/OFE (@

Nacisnij przycisk, aby wlaczyé¢/wylaczy¢ urzadzenie. Po wlaczeniu, funkcja uspienia zostanie

anulowana, ale nastawienia czasu pozostajg.
2) -

Poprzez nacis$niecie tego klawisza temperatura zadana moze zosta¢ zmniejszona. Jezeli przycisk jest

nacisniety diluzej niz 2s, temperatura zostanie obnizona szybciej. W trybie A uto regulacja temperatury

jest nie dostepna.
3) +

Poprzez nacisniecie tego klawisza temperatura zadana moze zosta¢ zwiekszona. Jezeli przycisk jest
nacisniety dluzej niz 2s, temperatura zostanie zwickszona szybciej. W trybie Auto regulacja temperatury

jest nie dostepna.

4) FAN

Predkos¢ wentylatora: Auto, niska, srednia, wysoka. Po wlaczeniu zasilania domyslnie predkosé auto.

W trybie osuszania predkos$¢ wentylatora jest na poziomie najnizszym.
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5) MODE

Tryb pracy urzadzenia: Auto, chtodzenie, grzanie, wentylator, osuszania, rysunek 19. Tryb Auto jest
domyslnym trybem po wlaczeniu urzadzenia. W trybie Auto temperatura nie bedzie wyswietlana. W
trybie ogrzewania wartos¢ poczatkowa wynosi 28°C, w przypadku innych trybéw wartos¢ poczatkowa

wynosi 25°C.
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6} I FEEL

Nacisnij ten przycisk by zalaczy¢ funkcje I FEEL. Jednostka automatycznie dopasuje temperature w

zaleznosci od wyczuwanej temperatury. Nacisnij ponownie aby wylaczy¢ funkcje I FEEL.

-

7 T

Tryb zdrowotny, ktora oczyszcza powietrze. Naciskajac ikone zalaczymy i wylaczymy funkcje.
g) O

Funkcja dostepna dla wybranych modeli

9) Clock

e

Aby ustawi¢ zegar, naciénij ikong - , ktora zacznie pulsowac. Naciskajac + lub — w ciggu 5s mozna
dostosowacé wartos¢ zegara na wyswietlaczu. Jezeli przycisk jest nacisniety przez ponad 2s, wartos¢

wzrosnie o 10.

10) Timer ON

Ikona ON pojawi si¢ na wyswietlaczu 1 pulsuje przez 5Ss w wyniku nacisniecia tego klawisza. Poprzez
klawisze + / - nastepuje zmiana o 1 minute natomiast, jezeli klawisz jest naci$niety przez ponad 2s czas

zostanie zmieniony szybciej. Przed ustawianiem tej funkcji prosze ustawic zegar.

[l

11)

Nacisniecie klawisza ustala kat wachlowania zaluzji, co ilustruje rysunek

30111
: |
o« 3«3+ A1
12) X-FAN

Nacisniecie przycisku w trybie chlodzenia lub osuszania powoduje podtrzymanie pracy wentylatora

nawet po wylaczeniu klimatyzatora przez 10 minut.

13) TEMP

Nacisniecie klawisza definiuje, ktéra temperatura bedzie wyswietlana: temperatura wewnetrzna lub

zewngtrzna.



14) TIMER OFF

Naciskajac klawisz wlacza si¢ funkcje automatycznego wylaczania. Aby wylaczy¢é automatyczne

wylaczanie nalezy ponownie nacisnaé¢ przycisk. Ustawienia funkcji wyglada tak samo jak TIMER ON.

15) TURBO

W trybie chlodzenia lub grzania, nacisnigcie przycisku wlacza lub wylacza funkcje. W przypadku
wlgczenia funkcji Turbo jej symbol bedzie wyswietlany. Kazda zmiana predkosci wentylatora powoduje

anulowanie funkcji turbo.

16) SLEEP

Naciskajac przycisk wlacza si¢ i wylacza si¢ funkcje uspienia. Po wlaczeniu urzadzenia domyslnie

funkcja jest wylaczona. Po wylaczeniu urzadzenia funkcja si¢ rowniez wylacza.

17) LIGHT

Naciskajac przycisk zatagczamy 1 wylaczamy funkcje podswietlania. Po wlaczeniu urzadzenia domyslnie

podswietlenie jest wlaczone.
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FUNKCIJE PILOTA BEZPRZEWODOWEGO
Opis funkcji pilota bezprzewodowego

1.ON/OFF
Nacisnij ten przycisk aby zalaczy¢ jednostke. Wcisnij ponownie by wylaczyc¢.
9
Nacisnij ten przycisk aby zmniejszy¢ temperature. Przytrzymanie tego przycisku przez 2 sekundy
gwaltownie obnizy zadawang temperature. W trybie AUTO, funkcja ustawiania temperatury nie
zadziala.
3. %47
Nacis$nij ten przycisk aby zwigkszy¢ temperaturg. Przytrzymanie tego przycisku przez 2 sekundy
gwattownie zwigkszy zadawang temperature. W trybie AUTO, funkcja ustawiania temperatury nie
zadziala.
4 MODE
Kazde nacisnigcie tego przycisku spowoduje zmiang trybu pracy w kolejnosci
AUTO,COOL,DRY,FAN HEAT jak ponizej:
AUTO P> coOL P> DRY P FAN PHEAT *
A

*Tylko dla modeléw wyposazonych w funkcje grzania

Po zalaczeniu jednostki, domysinie ustawiony jest tryb AUTO. W trybie AUTO zadana temperatura
nie bedzie wyswietlona na panelu wyswietlacza a jednostka samoczynnie przyjmie optymalne
ustawienia w zaleznos$ci od pomiaru temperatur.

5.FAN
Ten przycisk stuzy do ustawienia predkosci wentylatora,

w sekwencji 0d AUTO, waell . cantll . <unmill  do el spowrotem do AUTO.

r'Auto—*.—*_-—*_-l—*..-ll —_anlll

« Niska predkos¢ =M Niska — $rednia predkos¢ sl M $rednia predkosc
<udll Srednia — wysoka predkosé 4‘..' Wysoka predkosé

6.SWING
Nacisnij ten przycisk aby ustawi¢ zakres kata nawiewu, ponizej opis sekwencji:
N P
+

<1
Ten pilot jest uniwersalny. Jesli ktérakolwiek komenda =1 > | 7,' zostanie wystana,



jednostka potraktuje ja jako 5:'

N -~
wskazuje cykl nachylenia fopatek nastgpujaco: | iI-"1--01-1-/

7.1 FEEL
Nacisnij ten przycisk by zalaczy¢ funkcje I FELL. Jednostka automatycznie dopasuje temperaturg
w zaleznosci od wyczuwanej temperatury. Nacisnij ponownie aby wylaczy¢ funkcje I FEEL.

8. £/0

Nacisnij ten przycisk w celu aktywacji/deaktywacji funkcji oczyszczania lub wentylacji. V] énij
jednokrotnie aby aktywowac funkcje wentylacji; Wyswietli si¢ nastepujaca ikona

Nacisnij przycisk drugi raz aby aktywowac F 0O prace naprzemienng trybu oczyszczania oraz
trybu wentylacji; Wyswietla si¢ nastepujace ikony .Nacisnij przycisk trzeci raz by deaktywowac
funkcje pracy naprzemiennej trybu oczyszczania oraz wentylacji. Wcisnij Fprzycisk
czwarty raz by ukatywni¢ funkcje oczyszczania; Wyswietli si¢ nastepujaca ikona . Nacisnij
przycisk ponownie by powtdrzy¢ sekwencje opisana powyzej.

9.SLEEP

Przycisk ten aktywuje funkcje SLEEP w trzech stopniach, Sleep 1 U, Sleep 2 (2, Sleep 3,
ponowne nacisnigcie powoduje wylaczenie trybu. Domyslnie tryb ten jest wylaczony. Tryb Sleep 1,
w trybie chtodzenia i osuszania: po godzinie pracy wyswietlenie statusu trybu, ustawienie
temperatury gtownej jednostki o 1°C wyzej, nastgpnie wzrasta temperatura zadana o 2°C, jednostka
bedzie pracowac w tym ustawieniu. W trybie grzania: po godzinie pracy wyswietlenie statusu trybu,
ustawienie temperatury glownej jednostki o 1°C nizej, po 2 godzinach obnizenie zadanej
temperatury o 2°C, jednostka bedzie pracowaé w tym ustawieniu.

Sleep 2, w tym trybie klimatyzator bedzie pracowal w zaleznosci od wczesniej ustalonej grupy
temperatur trybu uspienia.

Sleep 3, ustawianie temperatur trybu uspienia:

(1) W trybie Sleep 3, przytrzymaj przycisk “Turbo” przez dluzsza chwilg, pilot wejdzie w stan
indywidualnego programowania ustawien trybu uspienia, w tej chwili pilot bedzie
wyswietlat “lhour” |, wyswietlacz “88” bedzie pokazywat uprzednio zadang temperaturg.

(2) Przyciskami + i — mozna nastawi¢ pozadana temperature, ustawienia nalezy zatwierdzi¢
przyskiem Turbo.

(3) W tym ustawieniu, ikona “lhour” bedzi¢ si¢ automatycznie przelaczac
(2hours,4hours,8hours), Wyswietlacz “88” bedzie pokazywat uprzednio zadang temperature



10.TEMP:

Uzyj tego przycisku , aby zmieni¢ wyswietlang temperaturg z zadawanej na odczytywang z
otoczenia. Kiedy jednostka zostanie zalaczona za pierwszym razem, wyswietlacz bedzie pokazywat
zadawang temperature, po przefaczeniu trybu wyswietlania na odczyt temperatury otoczenia pojawi
sie ikona @, po 5 sekundach na wyswietlaczu spowrotem pojawi si¢ tryb zadawania temperatury.

11.QUIET:

Tryb cichej pracy, po wcisnigciu aktywuje si¢ tryb Auto Quiet (na wyswietlaczu F&%to)oraz tryb
Quiet (na wyswietlaczu G#) a takze Quiet OFF (na wyswietlaczu nie ma ikony Gy). Po zalaczeniu
jednostki tryb QUIET jest domysInie wylgczony.

12.CLOCK: N

Po naci$nigciu tego przycisku, zacznie mruga¢ ikona (2 Jesli w przeciagu 5 sekund nacisniemy
przycisk + lub — spowoduje to zmiang nastawionego czasu. Przytrzymujac przycisk + lub — przez 2
sekundy czas bedzie si¢ zmienial o 1 minute co kazde 0,5 sekundy, przytrzymany dtuzej spowoduje
zmiang o 10 minut co kaZ/Qe 0,5 sekundy. Ponowne nacisnigcie przycisku CLOCK zakonczy tryb
programowania a ikona (J) przestanie mrugrac.

13.T-ON | T-OFF
Nacisnigcie przycisku T-ON zalaczy funkcje auto-ON. Aby wylaczy¢ to funkcje wystarczy
ponownie nacisng¢ przycisk T-ON.

e

Po nacisnieciu tego przycisku ikona (- ) zniknie a ikona “ON” zacznie mruga¢. Wyswietli sie
godzina 00:00. Jesli w przeciagu 5 sekund uzyjemy przycisku + lub — spowoduje to zmiang czasu
automatycznego zalaczenia jednostki. Jezeli w przeciagu 5 sekund po ustawieniu godziny
zalaczenia ponownie zostanie wcisniety przycisk ON jednostka zapamieta ustawienie 1 wyjdzie z
trybu programowania.

Aby wylaczyc¢ funkcje automatycznego zataczenia catkowicie, nalezy uzy¢ przycisku T-OFF.

14. TURBO:

Uzyj tego przycisku aby aktywowac funkcje TURBO, powoduje to szybsze osiagniecie zadanej
temperatury przez jednostke. W trybie chtodzenia predkos¢ wentylatora jednostki zostaje
zwigkszona do bardzo wysokiej a wywiewane powietrze zostaje znacznie schtodzone. W trybie
grzania predkos$¢ wentylatora jednostki zostaje zwigkszona do bardzo wysokiej a wywiewane
powietrze zostaje mocno ogrzane.

15.LIGHT
Uzycie tego przycisku powoduje podswietlenie wyswietlacza, ponowne uzycie spowoduje

7). Gdy podswietlenie

e

wylaczenie podswietlenia. Gdy pod$wietlenie jest aktywne wida¢ ikone |
jest wylaczone ikona ' znika.

16.X-FAN

Nacisnigcie przycisku X-FAN w trybie chtodzenia lub osuszania (ikona C%J) powoduje



podtrzymanie pracy wentylatora nawet po wytaczeniu klimatyzatora przez 10 minut w celu
osuszenia parownika. DomysInie funkcja ta jest wylaczona, nie jest dostepna w trybie AUTO,FAN
i HEAT.

Kombinacja klawiszy + i — powoduje zablokowanie klawiatury pilota. Jesli klawiatura pilota jest
zablokowana, widoczna jest ikona M. W tym trybie nacisniecie jakiegokolwiek klawisza
spowoduje mruganie ikony i .

Kombinacja przycisku “MODE” 1 “-” stuzy do zmiany wyswietlanej jednostki temperatury z °C na
°F

Kombinacja przyciskow "TEMP" i "LOCK" w trybie chlodzenia
Zalaczenie funkcje oszczedzania energii. Na pilocie pojawi si¢ skrot SE. Ponowne nacisnigcie tej
kombinacji wylaczy funkcj¢ oszczedzania energii.

Kombinacja przyciskow "TEMP" i "LOCK" w trybie grzania
Zalaczenie funkcji 8°C grzania. Na wy$wietlaczu pilota pojawi si¢ ikona " @" 1 zaznaczona
temperatura "8°C ". Powtorz operacje aby wylaczyc¢ ta funkcje.

Funkcja pod$wietlenia
Panel jednostki jest pod$wietlany przez 4 sekundy po pierwszym zalaczeniu a po uzyciu klawiszy
funkcyjnych podswietlenie trwa 3 sekundy

Wymiana baterii

1. Wyeciagnij oslone baterii umieszczong na tylnej czesci pilota

2. Wyciagnij zuzyte baterie.

3. W6z dwie nowe baterie AAA 1.5V 1 zwrd¢ uwage na kierunek przeptywu pradu

4. Zalo6z ostong baterii
Przy wymianie baterii pamigtaj by nie uzywac starych badz innych typow baterii, inaczej moze to
spowodowac wadliwe dziatanie pilota.
Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dluzszy okres, prosze usunac z niego baterie by zabezpieczy¢
je przed wylaniem.
Aby komunikacja miedzy jednostka a pilotem byla sukcesywna, musi on si¢ znajdowaé w zasiegu
odbiornika jednostki wewngtrznej.
Jesli pilot nie pracuje normalnie, wyciagnij baterie 1 widz spowrotem po 30 sekundach. Jesli pilot
dalej nie funkcjonuje normalnie, wymien baterie.



1. INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA.

Wtyczka musi by¢ wcisnigta do
gniazdka ciasno i do konca. W
przeciwnym razie moze dojs¢
do porazenia pradem lub
pozaru.

~

Nie wyciagaj wtyczki z
gniazdka podczas pracy
jednostki. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do porazenia
pradem lub pozaru.

Nigdy nie niszcz kabla
zasilajacego. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do porazenia
pradem lub pozaru.

Nie uzywaj przedtuzacza ani
nie podlaczaj wtyczki do
przedhuzacza gdzie sa
podiaczone inne urzadzenia
elektryczne. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do porazenia
pradem lub pozaru.

Nigdy nie podlaczaj wtyczki do
gniazdka, majac wilgotne lub
mokre rgce. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia
pradem lub pozaru.

Nie wktadaj rak do wylotu
powietrza z jednostki.

Nie pozwol aby przez dluzszy
okres czasu zimne powietrze
bylo skierowane prosto na
ciebie. Moze to spowodowac
problemy zdrowotne.

Jesli wyczujesz nieprzyjemny
zapach wydobywajacy si¢ z
jednostki (spalenizny lub
dymu), natychmiast wylacz
wtyczke z gniazdka a nastgpnie
skontaktuj si¢ z
wykwalifikowanym serwisem.
W przeciwnym razie moze
dojsé¢ do zniszczenia jednostki,
porazenia pradem lub pozaru.

WMl

Nie probuj sam naprawiaé
klimatyzatora. Nieprawidtowa
naprawa moze spowodowac
porazenie pradem lub pozar,
dlatego najlepiej jak
skontaktujesz si¢ z
wykwalifikowanym serwisem.




Uziemienie: Kabel z
uziemieniem musi by¢
prawidlowo zamontowany.
Jezeli nie umiesz zamontowac
kabla, to skontaktuj si¢ z
wykwalifikowanym
personelem. Nigdy nie instaluj
kabla uziemienia do rury z
gazem lub rury ze skroplinami.

Upewnij si¢ ze wyciagnales
wtyczke z gniazdka, podczas
gdy klimatyzator nie jest
uzywany przez dluzszy czas.

Podczas czyszczenia jednostki
upewnij si¢, ze wyciagnates
wtyczke z gniazdka. W
przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do porazenia pradowego
lub zniszczenia jednostki.

Nigdy nie ciagnij za kabel, gdy
chcesz wyciagnac wtyczke z
gniazdka. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do
porazenia pradem lub pozarem.

Nigdy nie ktadZ w poblizu
klimatyzatora jakiegokolwiek
zrédla ciepta.

Wszystkie fatwopalne $rodki
trzymaj w odleglosci 1 metra od
jednostki. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do pozaru
lub eksplozji.

Sprawdz czy jednostka
zewngetrzna zostata
zamontowana stabilnie. W
przeciwnym wypadku moze
dojsé¢ do zniszczenia jednostki.

Nie stawaj ani nie kladz
niczego na gornej czesci
jednostki zewngtrznej. Upadek
z takiej wysokosci moze by¢
niebezpieczny.

Nie blokuj wlotu oraz wylotu
powietrza w jednostce
wewnetrznej 1 zewngtrznej. W
przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do obnizenia wlasciwosci
chtodniczych.




Wybierz odpowiednig temperature.

Ustaw temperaturg) (o8
tak, aby byka o
5 stopni nisza nid

Kierunek wydmuchiwanego powietrza mozna
ustawi¢ wedtug wlasnych potrzeb. Zaluzje
mozna regulowacé w gore i w dot oraz w prawo i
w lewo.

Nigdy podczas pracy klimatyzatora nie zostawiaj
przez dhuzszy czas otwartych okien oraz drzwi.
Moze to spowodowa¢ obnizenie wydajnosci
chlodnicze;j.

Nie pozwol aby wydmuchiwane powietrze
kierowane bylo bezposrednio na zwierzeta.
Moze to spowodowac pogorszenie si¢ ich
zdrowia.

~ A
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Nigdy nie polewaj lub nie pryskaj woda
bezposrednio na klimatyzator. Moze to
spowodowac porazenie pradem lub awarig¢
jednostki.
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Nigdy nie niszcz ani nie przecinaj kabli z
klimatyzatora. Jezeli dojdzie do ich zniszczenia,
skontaktuj si¢ z wykwalifikowanym personelem
w celu wymiany na nowy.

Klimatyzator powinien by¢ podpigty do gniazdka
pradowego o stabilnym napigciu, mieszczacym si¢
w przedziale 195V+253V. W przeciwnym
wypadku spr¢zarka bedzie miata duze wibracje, co
spowoduje zniszczenie jednostki.

Nigdy nie uzywaj klimatyzatora do innych
celéw niz opisane w instrukcji, zwlaszcza takich
jak suszenie ubran czy konserwacja jedzenia.




Wybierz odpowiednia temperature.

Ustaw temperature
tak. aby byta o
5 stopni nizsza nid

Kierunek wydmuchiwanego powietrza mozna
ustawi¢ wedtug wiasnych potrzeb. Zaluzje
mozna regulowacé w gore i w dot oraz w prawo i
w lewo.

e Zanim przystapisz do mycia wylacz jednostke oraz wyjmij wtyczke z gniazdka pradowego.

» Nie pozwol aby jednostka zamokta, w przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA (rekomendowane raz na 3 miesiace)

1. Wyjmij filtr powietrza.

Otworz przedni panel, przytrzymaj go i powoli
wyjmij filtr powietrza, zgodnie z kierunkiem
pokazanym na rysunku obok.

2. Czyszczenie.

Aby wyczyscic filtr powietrza, mozesz uzy¢
odkurzacza lub umy¢ go w wodzie a nastgpnie
wysuszyc.

Uwaga:

Nigdy nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej
niz 45°C, w przeciwnym wypadku moze dojs¢
do deformacji filtra.

3. Zamontuj filtr powietrza.

Zamontuj filtr powietrza zgodnie z kierunkiem
pokazanym na zdjgciu obok. Nastepnie
zatrzasnij przedni panel.




SPRAWDZ PRZED ZALACZENIEM KLIMATYZATORA

1. Upewnij sig, ze nie wystgpuja zadne
przeszkody na wlocie oraz wylocie powietrza. 25
2. Sprawdz czy kabel z uziemieniem jest Z o
prawidtowo zamontowany. ig f(
3. Sprawdz czy baterie w pilocie zdalnego 5 —
sterowania nie sg zuzyte. W)Y
2
KONSERWACJA JEDNOSTKI

1. Czysc¢ filtry oraz inne czgsci.
2. Wylaczaj jednostke podczas kazdego

czyszczenia.
3. Oczyszczaj zewngtrzna jednostke z kurzu

oraz innego brudu.

Uwaga:

Nie naprawiaj samodzielnie klimatyzatora, w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia
pradem lub pozaru. W celu naprawy skontaktuj si¢ z wykwalifikowanym serwisem. Zanim
zadzwonisz po serwis, sprawdz ponizsze awarie 1 ich prawdopodobne przyczyny.

AWARIA

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

Po zrestartowaniu jednostka nie chce si¢
zalaczy¢.

Gdy podczas pracy, zrestartujemy jednostke —
zanim zalaczy si¢ ponownie, musza uptynaé 3
minuty dla ochrony klimatyzatora.

Po zataczeniu jednostki wydobywa si¢ z niej

Klimatyzator dmucha powietrzem o




AWARIA

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

nieprzyjemny zapach.

o

-

nieprzyjemnym zapachu poniewaz brud oraz
kurz gromadzacy si¢ na filtrze powietrza jest juz
zbyt duzy. Nalezy wowczas przeczyscic filtr.

Podczas pracy jednostki stychaé "$ciekajaca
wodg".

Jest to dzwigk wydobywajacy si¢ z jednostki,
ktory jest spowodowany skraplaniem si¢ wody.

Podczas pracy jednostki w trybie chtodzenia z
wylotu powietrza wydobywa si¢ mgta.

e

Mgla wydobywajaca si¢ z jednostki
spowodowana jest tym, ze wewngtrzna
temperatura oraz wilgotno$¢ w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka. Wewngtrzne powietrze jest
zbyt szybko schtadzane. Po jakims$ czasie mgla
znika wraz ze spadkiem temperatury oraz
wilgotno$ci powietrza

Podczas zalaczania oraz wytaczania stychaé
lekkie trzaski wydobywajace si¢ z jednostki.

Dzwigk ten spowodowany jest przez ocieranie
panelu przedniego lub innych czgsci o inne
elementy jednostki, najczesciej przy zmianach
temperatury.

Jednostka nie chce si¢ zataczyc.
z
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Sprawdz czy wtyczka z klimatyzatora

jest wpigta do gniazdka z pradem.

e Sprawdz, czy czasem wtyczka nie
poluzowata si¢ i nie wypadta z gniazdka.

e Sprawdz czy pomiar pradu jest
odpowiedni.

e Sprawdz, czy wylacznik czasowy nie jest

czasem zalaczony.

Chlodzenie (grzanie) nie jest satysfakcjonujace.

e Sprawdz, czy jest ustawiona
odpowiednia temperatura.




PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

e Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotu oraz
wylotu powietrza.

e Sprawdz, czy na filtrze powietrza nie
zgromadzito si¢ zbyt duzo brudu i kurzu.

e Sprawdz, czy drzwi oraz okna sa
pozamykane.

e Sprawdz, czy predkos¢ wentylatora nie
jest czasem ustawiona na "powoli".

e Sprawdz, czy w pomieszczeniu nie
wystepuje dodatkowe Zrodto ciepla.

* Mozliwe, ze zostalo to spowodowane
nieprawidlowym lub wielokrotnym
nacis$nigciem klawiszy w pilocie. Wyjmij
wtyczke klimatyzatora z gniazdka oraz
baterie z pilota aby zrestartowac
wszystkie ustawienia.

e Sprawdz, czy baterie w pilocie sa
odpowiednie i czy nie sa juz zuzyte.

e Sprawdz, czy pilot nie ulegl zniszczeniu.

6. WYMIARY JEDNOSTKI ORAZ INSTRUCKJA MONTAZU.

Wazne informacje.

e Montaz klimatyzatora powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowany personel.

e Przed samodzielnym montazem skontaktuj si¢ z biurem obstugi serwisowej, w celu
uzyskania fachowych porad.

e Zachowaj szczegdlne srodki ostroznosci kiedy podnosisz lub przesuwasz jednostke.
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Jednostka wewnetrzna.

Przy wlocie oraz wylocie powietrza nie powinny wystepowac zadne przeszkody, tak aby
wydmuchiwane powietrze dochodzito do kazdej czgsci pomieszczenia.

Zamontuj jednostk¢ wewnetrzng w takim miejscu, gdzie bedzie latwe polaczenie jej z
jednostka zewngtrzna oraz gdzie bgdzie mozna odprowadzac skropliny z rury.

Unikaj montazu jednostki w miejscach gdzie wystepuja dodatkowe zrodta ciepta, para
wodna lub latwopalne gazy.

Zamontuj jednostke w solidnym, mocnym miejscu, tak aby wytrzymata cigzar oraz
wibracje.

Upewnij si¢, ze zostawiles wystarczajacq przestrzen, tak aby bezproblemowo mozna bylo
serwisowac lub naprawia¢ jednostke. Wysokos$é zamocowania jednostki powinna wynosié
2,3 metra lub wigcej od podiogi.

Zamontuj jednostke w odleglosci 1 metra lub wigcej od telewizora lub innych urzadzen
elektronicznych.

Wiybierz taka lokalizacj¢ montazu gdzie b¢dzie mozna tatwo wyjmowac oraz czyscic filtr.
Nigdy nie instaluj jednostki w miejscach takich jak: pralnia, tazienka, prysznic, basen itp.

Jednostka zewnetrzna.

Wybierz taka lokalizacj¢ do montazu, gdzie halas wydobywajacy si¢ z jednostki nie bedzie
przeszkadzat sasiadom.

Wybierz taka lokalizacj¢, gdzie bedzie dobra wentylacja.

Upewnij si¢, ze nie wystepuja zadne przeszkody na wlocie oraz wylocie powietrza.
Zamontuj jednostke w solidnym, mocnym miejscu, tak aby wytrzymata cig¢zar oraz
wibracje .

Montaz jednostki wewngtrznej.

Instalacja tylnego panelu:

Zawsze montyj tylny panel poziomo. Rura ze skroplinami znajduje si¢ po lewej stronie a
lewa strona tylnego panelu jest fatwiejsza do regulacji.

Przymocuj tylny panel jednostki wewngtrznej za pomoca $rub dotaczonych do zestawu.
Upewnij si¢ czy dobrze przymocowales tylny panel, poniewaz bedzie on utrzymywat
jednostke ktora wazy 60kg.

Instalacja przewodu rurowego w $cianie:

Wywier¢ otwor w $cianie (050).
W16z do otworu przewdd rurowy aby zabezpieczy¢ rurg i kable przed ewentualnymi
otarciami itp.



Instalacja rury do skroplin:
e Dla lepszego odptywu wody, rura do skroplin powinna by¢ skierowana w dot.
¢ Nie skrecaj ani nie zaginaj rury do skroplin.
¢ Nie zanurzaj konca rury w wodzie.

Mie skrecaj

Mie zaginaj
& %
x Mie zanurzaj
w wodzie

Instalacja rur:
¢ Polacz rury, najpierw z jednostka wewngtrzna a potem z jednostka zewnetrzna.
e Badz ostrozny przy dokrecaniu rur, zeby przypadkiem ich nie zniszczy¢.

Polaczenie elektryczne:
e Otworz przedni panel
e Odkreé $rubki z pokrywy, tak jak to pokazano na rysunku ponizej.
o W10z kabel zasilajacy z tytu jednostki wewnetrznej 1 przeciagnij go przez przygotowany do
tego celu otwor.
e Zamknij pokrywe oraz zakre¢ Srubki.
o Zamknij przedni panel. @y

4 )

Pokrywa

/ Przytacze

/ Zacisk
Zotto-
[~ zielony
kabel

Czarny - Brazowy
\ Kabel zasilajgcy Y,

O

Instalacja jednostki wewnetrznej:
e Podczas przeciagania rur oraz kabli z lewej lub prawej strony jednostki wewnetrznej, jezeli
zajdzie taka potrzeba - wytnij otwory w plastiku.
Wiytnij otwor 1 kiedy przeciagasz tylko kable.
Wytnij otwoér 1 lub otwor 2 (lub otwory 1,2,3) kiedy przeciagasz kable oraz rury.
Z}ap razem za wszystkie kable 1 rury i1 przeciagnij je przez wczesniej wycigty otwor.
Zawies jednostke na $cianie.
Wysoko$¢ zamontowanej jednostki powinna wynosi¢ 2m lub wigcej od podtogi.
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Test pracy jednostki.

Przed dokonaniem testu pracy jednostki:
¢ Nie zalaczaj przycisku recznego zanim nie zakonczysz montazu jednostki.
e Polaczenia kablowe musza by¢ dokonane prawidtowo.
e Otwoérz zawory: gazowy Oraz CieCZowy.
¢ Usun wszystkie nieczystosci z jednostki.

AUTO/
STOP

o

Przetacznik
reczny

Test jednostki:

e Zalacz przycisk rgczny a nastgpnie nacisnij przycisk "ON/OFF" znajdujacy si¢ na pilocie
zdalnego sterowania.

e Nacis$nij przycisk "MODE" aby wybraé¢ odpowiedni tryb pracy.

e Gdy zagubimy pilot zdalnego sterowania, istnieje mozliwos$¢ uruchomienia jednostki:
- Aby uruchomi¢ jednostke nacisnij przycisk "AUTO" znajdujacy si¢ pod panelem
przednim.
- Aby wylaczy¢ jednostke nacisnij przycisk "STOP" znajdujacy si¢ pod panelem przednim.



Zadania do sprawdzenia

Prawdopodobne nastgpstwa

Czy jednostka zostala dobrze przytwierdzona do
$ciany?

Jednostka moze spasé na ziemie, trzasc si¢ lub
emitowac hatas.

Czy dokonates testu szczelnosci?

Moze zmniejszy¢ si¢ wydajno$é chtodnicza oraz
grzewcza.

Czy dobrze zaizolowates rury?

Moze dojs¢ do kondensowania si¢ oraz kapania
wody.

Czy skropliny z jednostki maja odpowiedni
sptyw?

Moze doj$¢ do kondensowania si¢ oraz kapania
wody.

Czy napigcie w gniazdu jest zgodne z napigciem
znamionowym jednostki?

Moze dojé¢ do awarii elektrycznej lub zniszczy¢
dana czes¢.

Czy kabel zasilajacy oraz rury s zamontowane
prawidtowo?

Moze dojs¢ do awarii elektrycznej lub zniszczy¢
dana czes¢.

Czy prawidlowo zostat podlaczony kabel z
uziemieniem?

Moze dojs¢ do awarii elektryczne;.

Czy nie wystepuja zadne przeszkody przy
wlocie i wylocie powietrza z jednostki?

Moze zmniejszy¢ si¢ wydajnos¢ chlodnicza oraz
grzewcza.




Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci w wieku co najmniej 8 lat) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych i osoby bez doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zostanie zapewniony nadzor lub przeprowadzony instruktaz uzytkowania sprzetu, uswiadamiajgcy bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem aby nie bawily sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg czyscic
urzadzenia i przeprowadzac konserwacji sprzetu chyba, ze s3 pod nadzorem osdb dorostych.

Urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane zgodnie z sztuka oraz krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych.

Dodatkowe informacje:

- Sposdb wymiany baterii w pilocie powinien przebiega¢ w nastepujacy sposob

- Wtyczka elektryczna urzadzenia powinna by¢ dostepna po zainstalowaniu urzadzenia, umozliwiajgca tatwe
odtgczenie urzgdzenia w dowolnej chwili

- Zakres temperatur pracy klimatyzatora

| Zakres temperatury pracy (temp. zewn.) w trybie chtodzenia wynosi -15~48°C, w trybie grzania -15~24°C |

- Urzgdzenie powinno byc zainstalowane przez autoryzowany serwis, zgodnie z lokalnymi przepisami oraz instrukcjg
techniczno — ruchowa.



- Minimalna wymagana przestrzen instalacji i pracy urzadzenia
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Utylizacja uzywanego sprze¢tu elektrycznego i elektronicznego

Symbol ten oznacza ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ traktowane
jak odpady powstajace w gospodarstwie domowym, poniewaz moga zawierac¢ substancje niebezpieczne
dla zdrowia ludzkiego i srodowiska.

Urzadzenia powinny zosta¢ przekazane do odpowiedniego punktu odbioru zajmujacego sie
wtornym przetwarzaniem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewnienie prawidiowe) utylizacji
tego produktu pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom jakie dla sSrodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego mogloby przynies¢ niewlasciwe postgpowanie z tego typu odpadami.

Bardziej szczeg6lowe informacje na temat wtdrnego przetwarzania tego produktu mozna
uzyskac w firmie w ktorej produkt ten zostal zakupiony.




